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ЛАСТОЧКИ И РЫЦАРИ 
Греция преподносит нам самый драгоценный дар — 

взаимопонимания с природой
Неизменно популярное 
у отпускников греческое 
направление в последнее время 
получило дополнительный стимул 
роста. Теперь, вкусив недоступной 
ранее азиатской экзотики, многие 
путешественники осознали, что 
такие дальние вояжи — скорее 
экстремальный вид развлечений. 
Причем зачастую если не с риском 
для жизни, то с ущербом для 
здоровья. А за полноценным 
отдыхом мы вновь и вновь 
устремляемся в Грецию, уже в 
сравнении оценив преимущества 
ее курортов и сервиса.

В
озможно, в первую очередь мы 

тронуты особой сердечностью, 

с которой нас как православных 

братьев принимают греки. Мы легко 

входим в ладно устроенную, радост-

ную греческую повседневность, пото-

му что мы во многом похожи. Только 

они эту жизнь уже построили, а мы 

пока мечтаем так жить.

Год за годом Греция открывает нам 

новые грани истории и культуры, у 

каждого района здесь свой колорит. 

Быть может, сильнее всего контрас-

тируют два острова: самый западный 

из греческих остров Корфу и самый 

восточный Родос.

ДВА БРАТА 
«Золотой серп», как назвали 

Корфу венецианцы, владевшие ост-

ровом более 400 лет, — это буйные 

субтропики. Всюду оливковые, ман-

дариновые, лимонные рощи, виног-

радники, бездна разных цветов. Горы 

Родоса покрыты хвойными лесами, 

но его виноградники дают достаточ-

но вина даже для экспорта.

Благодаря венецианцам музыка на 

Корфу — явление культовое. Недаром 

греческий национальный гимн родил-

ся именно здесь. Местные дворяне 

даже отдали дом своего собрания под 

оперный театр. Сейчас это одно из 

красивейших зданий Керкиры. Климат 

позволяет островитянам большую 

часть года проводить вечера на откры-

тых террасах кафе и слушать музыку 

оркестров, большинство среди кото-

рых — любительские. К этому хобби 

музыканты-аматоры относятся как ко 

второй профессии. 

У Родоса иное обличье — скорее 

лицо рыцаря. Этот форпост крес-

тоносцев на пути в Иерусалим в 18 

км от берега Мармариса «мозолил 

глаза» турецким султанам до 1522 

года. После шестимесячной осады 

вдохновлять османов на решаю-

щий штурм прибыл сам Сулейман 

Великолепный, ненадолго отор-

вавшись от своей (и нашей!) нена-

глядной Роксоланы. Несмотря на 

то, что столица Родоса все-таки 

пала, Великому магистру удалось 

отступить с рыцарями на Мальту. 

Сулейман снарядил флот для захва-

та Мальты, но Роксолана мужа так 

далеко отпускать не захотела, а без 

него янычары не очень-то и напря-

гались. Мальтийский орден пережил 

и Сулеймана, и Османскую импе-

рию и без лишней рекламы действует 

и поныне. В средневековые дома 

родосской столицы провели совре-

менные коммуникации, и теперь это 

самая дорогая недвижимость на ост-

рове. Хотя иных любителей привлека-

ет отреставрированная горная вилла 

Бенито Муссолини. Зато энтузиас-

там парусов и парашютов на южном 

мысе Прасониси хватает палаток и 

вагончиков. Для этой международ-

ной тусовки любителей ветра и моря 

август — пиковый месяц.

На Корфу я узнала, почему ласточ-

ки считаются вестниками счастья. В 

пятизвездочном «Грекотель Империал 

Виллидж» менеджер показывает апар-

таменты феймоус-класса, шедевр 

дизайна и стерильной чистоты. С тер-

расы открывается неописуемый вид 

на залив с горам Эпира. А под крышей 

террасы ласточки прилепили гнездо 

и носятся в хлопотах о потомстве. 

Маленький конфуз: прямо под гнез-

дом на мраморном столе — птичий 

помет. Менеджер сияет улыбкой: «Нет 

проблем, мы подвесим под гнездом 

лоток для защиты от 

помета. Ласточкино 

гнездо — это к удаче. 

Конечно, гости будут 

рады жить по соседству 

с ласточками!». 

Вот такое мировосприятие — не 

разрушай, живи и давай жить другим, 

такое умение находить конструктив-

ный выход из любой ситуации. Что 

же, счастье не так слепо, как пола-

гают некоторые! Ласточки поселятся 

там, где привыкли уважать всякую 

жизнь, а не только собственную, и 

ценят красоту даже в ее мимолетных 

и крохотных проявлениях.

В том же отеле строители исхитри-

лись при возведении десятка новых 

бунгало сохранить старые оливковые 

деревья, растущие вплотную к «ново-

строям». Особый шик — если 600-

летнее дерево растет прямо посреди 

гостиной.

ОЖИВШАЯ ИСТОРИЯ 
В уютной гавани столицы между 

Старой и Новой крепостями лишь яхты 

напоминают, что это XXI век, — так 

хорошо сохранились старые кварталы 

Керкиры. Ее облик определили вене-

цианские традиции, только обшир-

ная площадь Спинада и улица Листон 

построены французами и англичана-

ми в стиле неоклассицизма. Дворец 

святых Михаила и Георгия поначалу 

служил местом работы Ионического 

Сената — правительства первого 

независимого от турков греческого 

государства в XIX столетии. Здесь 

экспонируется богатейшая коллек-

ция азиатского искусства. Более 10 

тыс. предметов, датированных от 15 

века до н.э., подарили городу четверо 

греческих дипломатов, работавших в 

Китае, Индии и Японии. 

Более знаменит дворец 

Ахиллеон императрицы Елизаветы 

Австрийской. В дворцовом парке на 

террасах мраморные фигуры муз и 

две грандиозные статуи Ахилла. А 

о красоте самой Елизаветы позво-

ляет судить ее мраморная статуя. 

От рукотворных чудес острова пере-

ходим к чудесам природным — к 

Палеокастрице, две бухточки которой 

таят пещеры с удивительными опти-

ческими эффектами. Место словно 

заколдованное, а ведь над этими ска-

лами высится небольшой монастырь 

XIII века. Идеальный порядок под-

держивается всего четырьмя мона-

хами да волонтерами-прихожанами. 

Отсюда час ходу до пляжа Эрмонес, 

где царевна Навсикая приводила в 

чувство полуживого после кораблек-

рушения царя Одиссея. Бухты мыса 

Сидари заслуживают того, чтобы 

провести здесь не один день: желтые 

утесы, похожие на пирог наполеон, 

соседствуют с ровными песчаными 

пляжами и сочной зеленью. 

Среди красот природы и сокро-

вищ истории Греция преподносит 

нам, быть может, самый драгоценный 

дар — взаимопонимания.

Наталья КАМЫНИНА

В Греции 
города 
наполнены 
историей

ГРЕЦИЯ

м. Київ, 
б-р Дружби Народів,10

Тел./факс: 531 94 49, 
501 49 42

(багатоканальний)
E-mail: travel@cita.kiev.ua

www.cita.kiev.ua

Ліц. ДСТКУ АВ №158177 від 01.12.06


